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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2023/...
ze dne ...

o omezujicich opatienich vzhledem k ¢innostem

naruSujicim stabilitu a politickou transformaci Sudanu

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na clanek 29 této smlouvy,

s ohledem na navrh vysokého ptedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku,
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vzhledem k témto divodum:

(1

)

)

Dne 30. kvétna 2005 piijala Rada spoleény postoj 2005/411/SZBP!, ktery slou¢il opatieni
uloZena spole¢nym postojem Rady 2004/31/SZBP? a opatieni, ktera maji byt provadéna
podle rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 1591 (2005), v jediny pravni nastroj.

Dne 18. ¢ervence 2011 piijala Rada rozhodnuti Rady 2011/423/SZBP3 o omezujicich
opatfenich vii¢i Sudanu a Jiznimu Sudanu.

Dne 10. &ervence 2014 piijala Rada rozhodnuti 2014/450/SZBP*, kterym byla omezujici
opatteni ulozena rozhodnutim 2011/423/SZBP, jez se tykala Sudanu, slouc¢ena v jediny

pravni nastroj.

Spole¢ny postoj Rady 2005/411/SZBP ze dne 30. kvétna 2005 tykajici se omezujicich
opatieni proti Stidanu a zruseni spoleéného postoje 2004/31/SZBP (U¥. vést. L 139,
2.6.2005, s. 25).

Spolecny postoj Rady 2004/31/SZBP ze dne 9. ledna 2004 o uvaleni embarga na vyvoz
zbrani, stieliva a vojenské vyzbroje do Stidanu (U¥. vést. L 6, 10.1.2004, s. 55).
Rozhodnuti Rady 2011/423/SZBP ze dne 18. ¢ervence 2011 o omezujicich opatfenich viici
Studanu a Jiznimu Stdanu a o zrueni spoleéného postoje 2005/411/SZBP (Ut. vést. L 188,
19.7.2011, s. 20).

Rozhodnuti Rady 2014/450/SZBP ze dne 10. ¢ervence 2014 o omezujicich opatfenich
vzhledem k situaci v Stidanu a o zruseni rozhodnuti 2011/423/SZBP (Ut. vést. L 203,
11.7.2014, s. 106).
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©)

(6)

Dne 15. dubna 2023 vydala Rada bezpecnosti OSN prohlaSeni, v némz vyjadrila hluboké
znepokojeni nad vojenskymi stiety mezi sidanskymi ozbrojenymi silami a Jednotkami
rychlé podpory. Clenové Rady bezpeénosti naléhavé vyzvali strany, aby okamzité ukongily
nepratelské akce a obnovily klid, a vyzvali vSechny aktéry, aby se vratili k dialogu s cilem
vyfesit soutasnou krizi v Sudanu. Clenové Rady bezpeénosti rovnéz zdaraznili, ze je

dilezité, aby byl zachovan pfistup k humanitarni pomoci.

Dne 19. dubna 2023 vydal vysoky piedstavitel Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni
politiku (dale jen ,,vysoky predstavitel*) jménem Unie prohlaseni k nejnovéjsimu vyvoji
v Sudénu, v némz Unie a jeji ¢lenské staty dirazné odsoudily boje mezi sudanskymi
ozbrojenymi silami a Jednotkami rychlé podpory. Unie a jeji ¢lenské staty v uvedeném
prohlaseni uvedly, ze vypuknuti neptatelskych akci podryva usili o obnoveni ptechodu

k demokratické vladé vedené civilnimi subjekty. Vyzvaly vSechny aktéry, aby dodrzovali
mezinarodni humanitarni pravo a bez predbéznych podminek okamzit¢ ukoncili
nepratelské akce. Uvitaly a podpoftily kolektivni regionalni a mezinarodni koordinované
zprosttedkovatelské Gsili, véetn€ Usili OSN, Africké unie, Mezivladniho Gfadu pro rozvoj

a Ligy arabskych stata.

Dne 2. ¢ervna 2023 vydala Rada bezpecnosti OSN prohlaseni, v némz zduraznila, ze je
tteba, aby strany okamzité ukoncily neptatelské akce, usnadnily piistup k humanitarni
pomoci a zavedly trvalé pfimé&fi a obnovily proces smétujici k dosazeni trvalého,

inkluzivniho a demokratického politického urovnani v Stidanu.
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(7

Dne 5. ¢ervence 2023 vydal vysoky predstavitel jménem Unie prohlaSeni k aktudlnimu
vyvoji situace v Stidanu, v némz Unie dlirazné odsoudila pokracujici boje v Sudanu, jakoz
1 skutecnost, ze strany konfliktu 1 nadale odmitaji usilovat o mirové feSeni. Unie vyzvala
vSechny aktéry, aby umoznili a usnadnili poskytovani humanitarni pomoci a zajistili vSem
zucastnénym strandm bezpecny, v€asny a neomezeny piistup pro cely humanitarnich
operaci. Unie vyjadiila politovani nad ztratami na zivotech a hrubym porusovanim
mezinarodniho prava, v€etné mezinarodniho prava v oblasti lidskych prav a mezinarodniho
humanitarniho prava. Unie uvedla, Ze je zvlasté znepokojena zpravami o rozsahlych
utocich na civilni obyvatelstvo a civilni oblasti, véetn¢ utokti na zaklad¢ etnického privodu,
zejména v Darfuru, pfi¢emz se objevuji désivé zpravy o rozsahlém sexudlnim a genderoveé
podminéném nasili, cileném zabijeni, nuceném vysidlovani a neustalém vyzbrojovani
milici. Unie zopakovala, ze je naléhave nutné pfistoupit k okamzitému

a bezpodminecnému ukonceni neptatelskych akci. Unie uvedla, Ze je tieba bezodkladné
vyjednat trvalé ptiméfi. Unie rovnéz uvedla, Ze bude i nadale spolupracovat s klicovymi
partnery, véetné piedstaviteli z fad sidanského civilniho obyvatelstva a politickych
predstavitell, jakoz i1 s aktéry obCanské spole¢nosti, s cilem vratit se ke smysluplnym
jednanim o spolehlivém mirovém feseni konfliktu na zaklad¢ inkluzivniho dialogu. Unie
rovnéz uvedla, ze bude pod vedenim Africké unie a Mezivladniho Gfadu pro rozvoj
pokracovat v podpofte kolektivniho regionalniho a mezinarodniho koordinovaného
zprostiedkovatelského Usili s cilem urychlené obnovit mir a pfispét ke stabilité a obnové

politického procesu.
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(8) V prohlaseni z 5. ¢ervence 2023 Unie dale uvedla, Ze je pfipravena zvazit vyuziti vS§ech
prostiedki, které ma k dispozici, véetné omezujicich opatieni, aby pfispéla k ukonceni

konfliktu a podpoftila mir.

9) Unie pfipomina nerepresivni povahu omezujicich opatteni EU a je pfipravena ptizpusobit

pouziti nastrojl, jez ma k dispozici, pfipadnému pozitivnimu vyvoji situace na miste.

(10) Vzhledem k zdvaznosti situace a s ohledem na ¢innosti narusujici stabilitu a politickou

transformaci Sudanu je vhodné ptijmout zvlastni ramec omezujicich opatieni.

(11) Rada zduraziuje, ze je dilezité zamezit negativnim dopadim ulozenych omezujicich

opatfeni na obyvatelstvo Sudénu a na jiz tak nestabilni sidanskou ekonomiku.
(12) K provedeni n¢kterych opatfeni je nezbytna dalsi ¢innost,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
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Clanek 1

1. Clenské staty pfijmou nezbytna opatieni k zamezeni vstupu na své izemi nebo prijezdu

pres né:

a)

b)

d)

fyzickym osobam, které¢ jsou odpovédné za Cinnosti nebo politiky, jez ohrozuji mir,
stabilitu nebo bezpe¢nost Stidanu, nebo se na téchto ¢innostech nebo politikach

ptimo ¢i neptimo podileji, podporuji je nebo z nich maji prospéch;

fyzickym osobam, které mati nebo podkopévaji tsili o obnoveni politicke

transformace v Sudanu;

fyzickym osobam, které brani dodavkam humanitarni pomoci v Sudéanu, pfistupu k ni
nebo jeji distribuci, véetne utokl na zdravotnické a humanitarni pracovniky

a zabavovani a ni¢eni humanitarni nebo zdravotnické infrastruktury a vybavent;

fyzickym osobam, které se podileji na planovani, fizeni nebo pachani ¢ind v Stdanu,
které pfedstavuji zavazné poruSovani nebo zneuzivani lidskych prav ¢i porusovani
mezinarodniho humanitarniho prava, vcetné zabijeni a mrzaceni, znasiliiovani

a jinych zavaznych forem sexuélniho a genderové podminéného nasili, inost

a nucen¢ho vysidlovani;

fyzickym osobam spojenym s osobami popsanymi v pismenech a) az d), tak jak jsou

uvedeny na seznamu v ptiloze.
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2. Odstavec 1 neuklada ¢lenskym statiim povinnost odmitnout vstup svych statnich

ptislusnikii na své Gizemi.

3. Odstavcem 1 nejsou dotceny piipady, kdy je Clensky stat vazan povinnosti podle

mezinarodniho préva, zejména:
a)  pokud je hostitelskou zemi mezivladni mezinarodni organizace;

b)  pokud je hostitelskou zemi mezinarodni konference svolané Organizaci spojenych

narodl nebo konané pod jeji zastitou;
c) podle mnohostranné dohody o vysadach a imunitach; nebo

d) podle Smlouvy o smiru z roku 1929 (Lateransky pakt) uzaviené mezi Svatym

stolcem (Vatikdnskym méstskym statem) a Italii.

4. Odstavec 3 se vztahuje také na ptipady, kdy je ¢lensky stat hostitelskou zemi Organizace

pro bezpecnost a spolupraci v Evropé (OBSE).

5. Rada je fadné informovéna o vSech ptipadech, kdy ¢lensky stat udéli vyjimku podle

odstavcu 3 nebo 4.
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6. Clenské staty mohou udglit vyjimky z opatieni ulozenych podle odstavce 1, pokud je cesta
doty¢né osoby odtivodnéna naléhavymi humanitarnimi potfebami nebo ucasti
na mezivladnich zasedanich nebo zasedanich podporovanych nebo potadanych Unii ¢i
zasedanich, jejichz hostitelem je ¢lensky stat vykonavajici predsednictvi ufadu OBSE, je-li
politicky dialog veden tak, ze pfimo podporuje politicke cile omezujicich opatfeni, véetné

podpory stability a politické transformace Sudanu.

7. Clenské staty také mohou udélit vyjimky z opatieni uloZenych podle odstavce 1, pokud je

vstup nebo prijezd nezbytny z divodu soudniho fizeni.

8. Clensky stat, ktery hodla udélit vyjimky uvedené v odstavci 6 nebo 7, tuto skuteénost
oznami pisemn¢ Radé. Vyjimka se poklada za udélenou, pokud jeden nebo vice ¢lenskych
statli nevznese pisemn¢ namitku do dvou pracovnich dni od obdrZeni oznameni
o navrhované vyjimce. Pokud jeden nebo vice ¢lenskych stati vznese ndmitku, miize

o udéleni navrhované vyjimky Rada rozhodnout kvalifikovanou vétSinou.

0. Pokud ¢lensky stat povoli podle odstavct 3, 4, 6, 7 a 8 osobam uvedenym v piiloze vstup
na své Uzemi nebo prijjezd pies né, je povoleni omezeno na ucel, pro ktery bylo osobam,

jichz se tyka, udéleno.

12001/23 SH/pj 8
RELEX.1 LIMITE CS



Clanek 2

1. Zmrazuji se veskeré financni prostfedky a hospodéiské zdroje, které patii nize uvedenym

osobam, subjektiim ¢i organiim, nebo kter¢ jsou jimi vlastnény, drzeny ¢i ovladany:

a)

b)

d)

fyzickym nebo pravnickym osobam, subjektiim ¢i orgdniim, které jsou odpoveédné
za ¢innosti nebo politiky, jez ohrozuji mir, stabilitu nebo bezpecnost Sudanu, nebo se
na téchto ¢innostech nebo politikach ptimo ¢i nepiimo podileji, podporuji je nebo

z nich maji prospéch;

fyzickym nebo pravnickym osobam, subjektlim ¢i organtim , které mati nebo

podkopavaji usili o obnoveni politické transformace v Sudanu;

fyzickym nebo pravnickym osobdm, subjektim ¢i organtim, které brani dodavkam
humanitarni pomoci v Sudéanu, pfistupu k ni nebo jeji distribuci, véetné atokil
na zdravotnické a humanitarni pracovniky a zabavovani a ni¢eni humanitarni nebo

zdravotnické infrastruktury a vybaveni;

fyzickym nebo pravnickym osobam, subjektim ¢i organtim, které se podileji

na planovani, fizeni nebo pachani ¢inti v Stidanu, které predstavuji zavazné
porusovani nebo zneuZzivani lidskych prav ¢i poruSovani mezinarodniho
humanitarniho prava, v€etné zabijeni a mrzaceni, znasililovani a jinych zavaznych

forem sexualniho a genderové podminéného nasili, inost a nucené¢ho vysidlovani;

fyzickym nebo pravnickym osobam, subjektim ¢i organtim spojenym s osobami

popsanymi v pismenech a) az d), tak jak jsou uvedeny na seznamu v pfiloze.
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2. Zadné financ¢ni prostredky ani hospodaiské zdroje se nezpfiistupni fyzickym nebo
pravnickym osobam, subjektiim ¢i organiim uvedenym na seznamu v pfiloze, a to pfimo

ani nepiimo ani v jejich prospéch.

3. Odchyln¢ od odstavcii 1 a 2 mohou pfislusné organy clenskych statd povolit za podminek,
které povazuji za vhodné, uvolnéni nékterych zmrazenych financnich prostredkt nebo
hospodatskych zdroji nebo zptistupnéni nekterych finanénich prostiedkt nebo
hospodaiskych zdrojt, pokud shledaji, ze doty¢né finan¢ni prosttedky nebo hospodarské

zdroje jsou:

a)  nezbytné pro uspokojeni zakladnich potieb osob uvedenych v ptiloze a na nich
zavislych rodinnych piislusnikd, véetné uhrad za potraviny, plateb najemného nebo
splaceni hypoték, plateb za 1€ky a Iékatskou péci, plateb dani, pojistného a poplatkii

za vetejné sluzby;

b)  urceny vyluéné k tthradé pfiméfenych profesnich odmén a nahrad¢ vydaji vzniklych

v souvislosti s poskytovanim pravnich sluzeb;

c) urceny vylucné k uhradé¢ poplatkli nebo ndkladi na bézné vedeni nebo spravu

zmrazenych finan¢nich prosttedkt nebo hospodaiskych zdroji,

d) nezbytné pro tthradu mimotadnych vydajt, pokud ptislusny orgédn ozndmi nejméné
dva tydny pted udélenim povoleni ptislusnym organiim ostatnich ¢lenskych statt

a Komisi divody, pro¢ se domniva, ze by mélo byt konkrétni povoleni udéleno; nebo
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e) urceny k platb¢ na ucet diplomatické mise ¢i konzularniho ufadu nebo mezinarodni
organizace pozivajici vysad podle mezinarodniho prava nebo k platbé z tohoto uctu,
pokud maji byt tyto platby pouzity pro sluzebni ucely diplomatické mise ¢i

konzularniho Gfadu nebo mezinarodni organizace.

Dotceny c¢lensky stat uvédomi ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni udéleném

podle tohoto odstavce do dvou tydnii od jeho udéleni.

4. Odchyln¢ od odstavce 1 mohou ptislusné organy ¢lenskych stati povolit uvolnéni
nekterych zmrazenych finan¢nich prostiedkii nebo hospodarskych zdroji, pokud jsou

splnény tyto podminky:

a)  finan¢ni prosttedky nebo hospodaiské zdroje jsou predmétem rozhodc¢iho nalezu,
ktery byl vydén pired zafazenim fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢i organu
uvedenych v odstavci 1 na seznam v piiloze, nebo pfedmétem soudniho ¢i spravniho
rozhodnuti vydaného v Unii nebo soudniho rozhodnuti vykonatelného v dotéeném

Clenském staté pred timto dnem ¢i po ném;

b)  financni prostiedky nebo hospodaiské zdroje budou pouzity vyluéné k uspokojeni
narokil zajiSténych takovym nalezem ¢i rozhodnutim nebo uznanych jako platné
takovym ndlezem ¢i rozhodnutim, a to v mezich stanovenych pfisluSnymi pravnimi

predpisy, kterymi se tidi prava osob uplatiiujicich takové naroky;

c) nalez ¢i rozhodnuti neni ve prospéch fyzické nebo pravnické osoby, subjektu ¢i

organt uvedenych v pfiloze; a
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d)  uznani nalezu ¢i rozhodnuti neni v rozporu s vefejnym poradkem v dot¢eném

Clenském staté.

Dotceny Clensky stat uvédomi ostatni Clenské staty a Komisi o kazdém povoleni udéleném

podle tohoto odstavce do dvou tydnti od jeho udéleni.

5. Odstavec 1 nebrani fyzickym nebo pravnickym osobam, subjektim ¢i organiim uvedenym
na seznamu v piiloze provést platbu vyplyvajici ze smlouvy, dohody nebo zavazku, jez
byly uzavieny nebo vznikly pted jejich zafazenim na seznam, jestlize dotCeny Clensky stat
shledal, Ze tuto platbu pfimo ani nepiimo neobdrzi fyzicka nebo pravnicka osoba, subjekt

¢i organ uvedené v odstavci 1.
6. Odstavec 2 se nepouzije, jsou-li na zmrazené Uty piipsany:
a)  uroky nebo jiné vynosy splatné z téchto uctu;

b)  platby splatné podle smluv, dohod nebo zavazki, které byly uzavieny nebo vznikly

prede dnem, od néjz se na tyto ucty vztahuji opatieni podle odstavci 1 a 2; nebo

c) platby splatné na zakladé soudniho ¢i spravniho rozhodnuti nebo rozhodciho nélezu,

které byly vydany v Unii nebo jsou vykonatelné v dotceném clenském state;

pokud se na veskeré takové roky, jiné vynosy a platby nadéle vztahuji opatfeni podle

odstavce 1.
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7. Odstavce 1 a 2 se nevztahuji na poskytovani, zpracovani nebo vyplaceni finan¢nich
prostiedki, jinych finan¢nich aktiv nebo hospodatskych zdrojt ¢i poskytovani zbozi
a sluzeb nezbytnych k zajisténi v€asného poskytnuti humanitarni pomoci nebo k podpoie
jinych ¢innosti, které podporuji zakladni lidské potreby, pokud takovou pomoc poskytu;ji
nebo jiné ¢innosti provadeji:
a)  OSN, vcetné€ jejich programt, fondu a dalSich subjektl a organu, jakoz i jeji
specializované agentury a souvisejici organizace;
b)  mezinarodni organizace;
c)  humanitarni organizace se statusem pozorovatele ve Valném shromézdéni OSN
a ¢lenové téchto humanitarnich organizaci;
d)  dvoustranné nebo mnohostranné financované nevladni organizace, které se ti€astni
pland humanitarni reakce OSN, plant reakce na podporu uprchliki, jinych vyzev
OSN nebo humanitarnich uskupeni, jez koordinuje U¥ad OSN pro koordinaci
humanitarnich zalezitosti (OCHA);
e) specializované agentury ¢lenskych stati nebo;
f)  zaméstnanci, pfijemci grantil, dcefiné spolecnosti nebo provadéci partnefi subjektl
uvedenych v pismenech a) az ), pokud jednaji v téchto funkcich.
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8. V ptipadech, na které se nevztahuje odstavec 7, a odchylné od odstavcti 1 a 2 tohoto ¢lanku
mohou pfislusné organy ¢lenskych stati povolit za podminek, které povazuji za vhodné,
uvolnéni nékterych zmrazenych financ¢nich prostiedkt ¢i hospodaiskych zdroji nebo
zptistupnéni urc¢itych finan¢nich prostiedkt ¢i hospodaiskych zdroja, pokud shledaji, ze
poskytnuti takovych finan¢nich prostredki ¢i hospodatskych zdrojli je nezbytné pro
zajisténi véasného poskytnuti humanitarni pomoci nebo na podporu dalsich cinnosti

napomahajicich naplinovani zakladnich lidskych potieb.

9. Nevyda-li piislusny organ do péti pracovnich dnit ode dne obdrzeni Zadosti o povoleni
podle odstavce 8 zamitavé rozhodnuti, zddost o informace, nebo ozndmeni o prodlouzeni

této lhuty, povazuje se povoleni za udélené.
Dotceny ¢lensky stat informuje ostatni ¢lenské staty a Komisi o kazdém povoleni
udéleném podle tohoto ¢lanku do Etyt tydnti od jeho udéleni.

Clanek 3

1. Rada jednomysIn¢ na navrh ¢lenského statu nebo vysokého predstavitele Unie pro
zahrani¢ni véci a bezpec¢nostni politiku (dale jen ,,vysoky predstavitel) sestavuje a méni

seznam Vv pfiloze.
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2. Rada sdéli dotcené fyzické nebo pravnické osob¢, subjektu ¢i organu své rozhodnuti podle
odstavce 1 véetné divodil pro jejich zafazeni na seznam, a to bud’ pfimo, je-1i znama jejich

adresa, nebo zvefejnénim oznameni, a umozni jim se k zélezitosti vyjadrit.

3. Jsou-li predlozeny pfipominky nebo nové podstatné diikazy, Rada své rozhodnuti podle
odstavce 1 pfezkouma a dotcenou fyzickou nebo pravnickou osobu, subjekt ¢i organ o této

skute¢nosti informuje.

Clinek 4

1. V pftiloze jsou uvedeny diivody pro zatazeni fyzickych a pravnickych osob, subjektii

a organt podle ¢lanki 1 a 2 na seznam.

2. V pftiloze jsou uvedeny dostupné informace nezbytné k identifikaci dot¢enych fyzickych
nebo pravnickych osob, subjektii ¢i organt. V piipadé fyzickych osob mohou tyto
informace zahrnovat jména, véetné dalSich pouzivanych jmen, datum a misto narozeni,
statni prislusnost, ¢islo pasu a Cislo prikazu totoznosti, pohlavi, adresu, je-li znama,

a funkci nebo povoléani. Pokud jde o pravnické osoby, subjekty ¢i organy, mohou tyto

informace zahrnovat: ndzvy, misto a datum registrace, registra¢ni ¢islo, a misto plisobeni.
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Clanek 5

1. Rada a vysoky ptedstavitel mohou zpracovavat osobni udaje za icelem plnéni svych tkola

podle tohoto rozhodnuti, zejména:
a)  pokud jde o Radu, za ucelem pfipravy a pfijimani zmén piilohy;
b)  pokud jde o vysokého piedstavitele, za ucelem piipravy zmén piilohy.

2. Rada a vysoky ptedstavitel zpracovavaji v prislusnych ptipadech relevantni tidaje, které se
tykaji trestnych ¢inti spachanych fyzickymi osobami zafazenymi na seznam a odsouzeni
za spachani trestného ¢inu nebo bezpecnostnich opatfeni vztahujicich se na tyto osoby,

pouze v takovém rozsahu, v jakém je toto zpracovani nezbytné pro piipravu ptilohy.

3. Pro ucely tohoto rozhodnuti se Rada a vysoky predstavitel urcuji jako ,,spravci® ve smyslu
¢l. 3 bodu 8 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725! s cilem zajistit, aby

dotéené fyzické osoby mohly vykonavat své prava podle uvedeného natizeni.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochran¢
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajii organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto idaji a o zruseni natizeni (ES) ¢. 45/2001
a rozhodnuti ¢&. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s 39).
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Clanek 6

Nebude uspokojen zadny narok vyplyvajici ze smlouvy nebo transakce, jejichz plnéni nebo
uskutecnéni je piimo nebo nepiimo, zcela nebo ¢astecné dotceno opatfenimi ulozenymi timto
rozhodnutim, a to véetn¢ odskodnéni nebo jinych néroki tohoto druhu, jako je narok na nahradu
Skody nebo narok vyplyvajici ze zaruky, zejména narok na prodlouzeni doby platnosti nebo
vyplaceni dluhopisti, zaruk nebo ptislibu odSkodnéni v jakékoli formé, zejména financnich zaruk

nebo piislibti financniho odskodnéni, je-li vznesen:

a) urc¢enymi fyzickymi nebo pravnickymi osobami, subjekty ¢i organy uvedenymi

na seznamu v piiloze;

b) jakymikoli fyzickymi nebo pravnickymi osobami, subjekty ¢i organy jednajicimi
prostfednictvim nebo jménem fyzickych nebo pravnickych osob, subjekti ¢i organti
uvedenych v pismeni a).

Clanek 7

Zakazuje se ucastnit se védomée nebo umysIn¢ ¢innosti, jejichz cilem nebo nasledkem je obchazeni

zakazl stanovenych v tomto rozhodnuti.

Clanek 8

Pro dosazeni co nejvétsiho ti€inku opatieni stanovenych v tomto rozhodnuti podporuje Unie treti

staty v prijiméani omezujicich opatfeni podobnych tém, kter4 jsou stanovena v tomto rozhodnuti.
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Cldnek 9
1. Toto rozhodnuti se pouzije do ... [datum 12 mésicli ode dne pfijeti tohoto rozhodnuti].

Toto rozhodnuti je pritbézn¢ prezkoumavano. Bude-li mit Rada za to, ze jeho cilii nebylo

dosazeno, odpovidajicim zpisobem prodlouzi dobu jeho pouzitelnosti nebo je zméni.

2. Vyjimka uvedend v €l. 2 odst. 7 se ve vztahu k pomoci a ¢innostem poskytovanym
osobami a subjekty uvedenymi v €l. 2 odst. 7 pism. a) az e) pfezkoumé v pravidelnych
intervalech a alespon kazdych 12 mésici.

Cldnek 10

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V ...dne ...

Za Radu
predseda nebo predsedkyne
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PRILOHA

[...]
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